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Feuilleton.

Drei Rosen und ein Friihlingstag.
Von Lilly Klaudy.

Nun war der Frihling also doch gekommen! Gekommen nach Wochen schier unertraglicher
Nasse und nicht endwollender Kalte, mit einer Verspatung, die gréblich gegen Herkommen und
Kalenderordnung verstiel$, gerade deshalb aber um so dankbarer begriiRt — gewrdigt, wie ein langst
nicht mehr erwartetes und darum doppelt begliickendes Himmelsgnadengeschenk.

Pl6tzlich, eines Nachts, war der Lenz Gber die Zdume gesprungen. Da standen die Fliederbische
in griingoldener Pracht. Die Kastanienbdume zogen die Knospenhandschuhe aus, und mit ihren
Blatterfingern, die schlaff und runzelig wie die Hinde Neugeborener waren, tasteten sie wohlig in die
laue Luft. Munter wie Eberschiffchen blitzten Schwalben durch die Blaue. Mit dem Wind aber trieb
berauschend und verwirrend der herbe Duft von jungem Griin und friihen Bliten.

Michel Nonndorf schlang seine eleganteste Krawatte — die dunkelflaschengriine mit den
diskreten Topasstreifen — zu besonders forschem Knoten, driickte sich — vor dem Spiegel, wohlgemerkt!
—den leichten Sommerfilzhut in die Stirn und hing den rund gebogenen Griff seines Malakkarohrstockes
Uber das Handgelenk. Er hatte zwar nichts Besonderes vor, wollte sich nur nach Stunden der Fron den
Aktenstaub aus Lunge und Seele pumpen — aber die Festlichkeit des blausilbernen Friihlingstages hatte
es ihm angetan. Wo alles ringsum paradierte, in Glanz Frische und Neuheit prangte, wie sollte da der
Mensch allein nicht Auferstehungsgala tragen?

Noch einen letzten Blick tat er ins Glas. Und wie der Herr am sechsten Schopfungstag, erkannte
auch er, daR alles in bester Ordnung war. Schon driickte die Hand die Messingklinke der Zimmertir, da
fiel sein Blick auf die geschlissene Zylindervase, in der an vornehm langen Stielen drei wundervolle
Rosen brannten.

Mit diesen Rosen hatte es eine besondere Bewandtnis. Mena Lenkin hatte sie ihm geschenkt.
Mena Lenkin, die seine Hausfrau war. Sozusagen. Mit der Einschrankung allerdings, dal} sie weder Frau
war, noch ein Haus besaR. Nur das Atelier hoch oben in einer der neugebauten Hietzinger Mansarden
war ihr Eigentum, und zu diesem gehorte auch ein jenseits des Korridors gelegenes, sehr respektables
zweifenstriges Zimmer, das sie bis vor nicht allzu langer Zeit noch selbst bewohnt hatte. Als aber das
Leben immer schwerer, immer teuerer geworden war, hatte sie sich zuletzt fur ihr Teil ganz in die
Atelierrdume zuriickgezogen und den EntschluB gefalit, das abseitige Zimmer zu exploitieren. Auf diese
Weise war Michel Nonndorf in das Verhiéltnis eines Mieters zu ihr getreten.

Heute friith nun war sie ihm auf der Stiege begegnet. Sie kam von unten und trug eine Garbe
prachtiger Edelrosen im Arm.

,Sieh, welch einen galanten Bewunderer Sie haben, Fraulein Lenkin®, sagte er mit der
bescheidenen Dreistigkeit eines wohlgelittenen Nachbars, der sich ihn und wieder einen kleinen Scherz
erlauben darf.



Die Malerin aber schittelte den Kopf. ,,Modelle”, schnitt sie kurzerhand die halbe Frage ab,
»Modelle, nichts weiter.” Dann hob sie schnuppernd die etwas zu kurz geratene runde Nase. , Frihling . .
. 1“ sagte sie und atmete tief, ,Frihling! Flihlen Sie ihn?“ Wie eine Katze war sie, die um Baldrian streift.

,Schade, daB sie nicht hiibscher ist, empfand Nonndorf voll ehrlichem Bedauern. ,Wenn sie
auch noch hiibscher wiare, wére sie ganz reizend . . .“ Mit ihrer hohen runden Kinderstirn, den groRen
dunklen Kugelaugen und der zu kurz geratenen Nase erinnerte sie pikant an die putzige Drolligkeit
chinesischer Palasthiindchen. Chinesische Palasthiindchen sind allerdings sehr niedlich. Indes — die
schmalgesichtigen, langgliederigen Rassen gefielen ihm doch besser. Und auRerdem besaR sie eine
etwas unheimliche Eigenschaft: sie hatte immer recht. Nicht dal sie von Natur starrképfig oder recht-
haberisch gewesen ware, Gott behiite! Es fligte sich nur eben immer so. Allemal traf Mena Lenkin den
Nagel auf den Kopf, und was sie voraussah, erfiillte sich mit mathematischer Zuverlassigkeit. Und das
war mitunter nicht nur recht unbequem, sondern manchmal auch beschamend.

,Wissen Sie, was ich heute tu‘? Ich feiere Friihlingseinkehr,” sagte Mena Lenkin und schaute auf
ihre Rosen nieder. ,In meinem kleinen Dachgarten lber den Schornsteinen — wenn die Sonne untergeht
und die Kirchturmspitzen zu glihen beginnen. Kiibel voll Flieder stehen auf der Terrasse umher und die
lila Trauben duften — duften! Hernach lege ich Waldmeister in eine Terrine und gieBe Donauperle
daruber, und indes die Blatter ihr Aroma an den Wein verlieren, schaue ich hinaus in den funkelnden
Frihlingsabend. Was sagen Sie zu dem Programm? Fein? Oder etwa nicht?“

,Geradezu schwelgerisch. Eine lyrische Orgie,” stimmte Nonndorf zu.

Und sie darauf: ,Soll ich auch lhnen Glas von meiner Bowle génnen und einen Teil an meinem
stillen Fest?

,lch kisse lThnen die Hande, Hausfrau,” sagte er — er nannte sie immer so, wenn er sie drgern
wollte — ,,aber heut’ abend . . . weiR Gott wo ich heut’ abend bin! Mich juckt’s nach Abenteuern.
Frihling . .. Frihling ist da! Verstehen Sie, Frihling, der Allerwecker. . . .“

Mena Lenkin nickte. ,,Recht haben Sie,” sagte sie trocken. ,Jeder nach seiner Fasson!“ Damit
wandte sie sich zum Gehen.

Auf der obersten Treppenstufe aber blieb sie stehen, 16ste aus ihrem StrauB drei dunkelsamtene
Zentifolien, und hielt sie Nonndorf hin. ,,Da — nehmen Sie! Als FriihlingsgriR. Ein Talisman auf Ihren
Weg. Damit das Abenteuer nicht plump und duftlos werde . . .!” Ihre Lippen zuckten ein wenig. ,,Hopla!
Schenken Sie die Blumen der, die lhnen am besten gefallt . . .1“

Die Rosen flogen durch die Luft. Er fing sie auf.
Gleich darauf klappte oben Mene Lenkins Ateliertiire zu.

Michel Nonndorf tupfte die langen Stiele mit seinem Taschentuch trocken. Der, die ihm am
besten gefallen wiirde. Eine ganz ausgezeichnete Idee! Sie war, weil Gott, nicht witzlos, seine kleine
Wirtin. Schenkte ihm Rosen — zum Weiterschenken! Damir er sich nur ja nichts einbilde — nach
Mannerart! Na, sie sollte mit ihm zufrieden sein. . . . Er seinerseits war auch nicht auf den Kopf gefallen. .
.. Gern wollte er ihr ihren Willen tun. . ..



Frohgemut und leichtbeschwingt strebte er dem Schénbrunner Schlopark, dem fiir seine
Zwecke denkbar geeignetsten. Operationsfeld, zu. In den griinen Kulissenwanden des Ahorn- und
Kastanienlaubes schrillte gerduschvoll Spatzenzartlichkeit. Und die Kinderfraulein auf den
braungestrichenen Banken stichelten Durchbruchmuster in weiRe Jumperleibchen und machten
sehnsiichtig vertraumte Augen.

Warum nur hatte Mena Lenkin ein so seltsames Zucken um den Mund gehabt . ..?

Prifend, preisend, Auslug haltend, schlenderte er zwischen Heckenwéanden auf und nieder. . ..
Jenun, die kleinen Gouvernanten waren nie sein Typ gewesen. Eigentlich sahen sie alle mehr oder
weniger gleich aus. Nur dal} die einen noch warteten und die andern schon wul3ten. Im Gbrigen, man
konnte sagen, was man wollte, waren sie Dutzendware, Massenartikel. Keine wiirdigen Anwarterinnen,
denen er Menas Blumen gegonnt hatte.

Er schlenderte also weiter in der Richtung nach dem Palmenhaus. Da aber — Donnerwetter! da
stand eine . . . langgliederig und schlank. Kupfernes Haar, bis an die Ohren kurz geschnitten. Pagenkopf,
feines Profil. Hinde und Fiie in hellem Samischleder. Hielt einen Baedeker in der Hand und studierte
flr sich allein in die Architektur des glasernen Pflanzenpalastes. Ein etwas exotisches Parfim umhauchte
sie. Nonndorf empfand das stérend. Essenzen waren gut im Foyer der GroRen Oper, beim Tanztee oder
im Auto, mit dem man nachts vom Ball nach Hause fuhr. Aber in der freien Natur, wo hundertfacher
BlUtenatem sich zu berauschendem Duftakkord verband . . . ? Lieber nicht Indes, sie war rassig — rassig
und tip-top. Und dann: er hatte sich’s eben einmal so vorgenommen.

Er zog also den Hut, verneigte sich. ,Verzeihung, meine Gnadige, diese Blumen sollten der
schonsten Frau gehoren, der zu begegnen ich heute das Gliick haben wiirde. Gestatten Sie mir, dal ich
sie lhnen Uberreiche.”

Die Fremde lielR den rotgebundenen Fiihrer sinken und wandte ihm die kiihlen grauen Augen zu.
Sie war zwar gut um drei Zoll niederer als er, als sie ihn aber ansah, diinkte es ihm, es geschehe von der
Hohe eines Aussichtsturmes herab.

,Aouh!“ machte sie, kalt wie ein Gletscherbach, mit dem unverkennbaren Akzent miRbilligender
Ablehnung, ,,Aouh!“ Nichts weiter. Aber dieses Arpeggio von Vokalen, begleitet von einem
phlegmatisch-dezidierten Kehrt, genigte als Erklarung hinlanglich. Auch ohne unterlegten Text begriff
der Rosenkavalier die Meinung.

,Langweiliger Kreidefelsen,” dachte er gereizt, indem er ihr nachsah, die, ohne weiter Notiz von
ihm zu nehmen, sich menageriewarts entfernte, ,zu tief verrannt in gesellschaftliche Faxen und Vorur-
teile, um zu erfassen, was Friihling heiBt, und zu humorlos und banausisch, um anzuerkennen, daf§ es
auch Fruhlingsfreiheit gibt und Frihlingsrechte. . .“

Das angelsdchsische Intermezzo hatte ihn nichtsdestoweniger verstimmt. Abgeblitzt! Dariiber
kommt keines Mannes Eitelkeit so leicht hinweg.

Als aber auf dem Weg zum Neptunbrunnen die alten Sandsteing6ttinen ihm sonnverklart ein
liebes GriiRen zuzuldcheln schienen und niederhangende Goldregendolden ihm hold den Aerger von der
Stirn zu streichen suchten, da flogen alsbald wie eine Kette munterer Sommervogel, auch wieder hellere
Gedanken in ihm auf. ,,Zum Teufel,” dachte er, ,,der ganze abgeschmackte Freundschaftskult!“ Als ob



sein Wien es notig hatte, auRer Landes Schonheitsanleihen zu machen. Auf jede riihmenswerte
Auslandbliite kam doch ein ganzer StrauR minniger Wienerinnen. So lehrte es der Augenschein allerorts.
Auch der vordem kaiserliche Lustpark war eine Offenbarung in diesem Sinn, war eine glanzvolle
Schaustellung von Frauengrazie, Madchenlieblichkeit und Backfischschelmerei.

Vor Nonndorf auf dem bekiesten Zickzackweg zur Gloriette stieg eine junge Frau mit einem
kleinen Knaben hiigelaufwarts. Ein dunkelblaues Gabardinekostiim umspannte charmante Korper-
formen von blickerfreuender Rundlichkeit. Wenn sich die Unbekannte umsah nach dem Kleinen, der
trage und verspielt nach Kinderart am Wiesenrand nachzockelte, dann guckte unter dem tiefsitzenden
Hut ein siiBes Puppenfratzchen vor. Sanfte, vertrdumte Augen, honigblondes Haar, das sich in einer
Zacke tief in die Wange schob, und wenn sie drangte: ,,Bubi, ach so komm doch schon!“ gab es ein
allerliebstes Schmeicheln in der Stimme.

,Oha, aufgepalit, die Rosenkandidaten!” dachte Michel mit der heitern Gehobenheit eines
Preisgewaltigen, der seine Schénheitspramie noch zu vergeben hat. Diesmal wollte er die Sache aber
schlauer angehen.

Er hielt bescheiden Abstand von den beiden. Als jedoch die blonde Frau sich auf einer der Banke
seitlich vom oberen Goldfischteich niedergelassen hatte, bezog er schnell die Nachbarbank und begann
mit spekulativer Geschaftigkeit phantastische Figuren in den Sand zu zeichnen.

Es dauerte denn auch nicht lange, da stand Bubi neugierig, angereizt, mit gegratschten Beinen
vor ihm und begutachtete kritisch interessiert die graphischen Leistungen des Unbekannten.

,Mm,“ machte er anerkennend und steckte zur Bekraftigung den Finger in den Mund. , Kannst
du sonst noch etwas?”

»lch schmeichle mir so”, versetzte Nonndorf mit einem allerdings berechtigen Selbstgefiihl. ,Ich
kann auch Purzelbdume schlagen, Tierstimmen nachahmen, Rauchringe blasen und auf Verlangen mit
den Ohren wackeln.”

Bubis Augen driickten hochachtende Bewunderung aus. ,, Kannst du such bauchreden?” forschte
er angeregt.

»,Nein, sagte Michel bekiimmert, ,,das kann ich nicht.”
,Ja, warum denn nicht?“
,Weil man das auf deutschen Hochschulen nicht lernt.”

,Aber vielleicht kannst du Messer schlucken?” kam der Knirps, der merkbar unter dem Eindruck
gehabter Varietégeniisse stand, ihm wohlwollend entgegen.

,Schon moglich, ich habe es jedenfalls noch nicht versucht.”

Bubi dachte angestrengt nach. Endlich schien er eine Entscheidungsfrage gefunden zu haben.
,Kannst du auch Schokoladebonbons in Silberkronen verzaubern?“ trumpfte er auf.

,Nein,”“ versetzte der Examinierte ehrlich, ,aber ich kann Papierkronen zuverlassig in Schokolade

‘

verwandeln. . ..’



Bubis Pupillen wurden vor Ehrerbietung grol8 wie Vorkriegssemmeln.

,Aber nun, mein Junge,” sagte Nonndorf, geradewegs auf sein Ziel losgehend, ,nun will zur
Abwechslung einmal ich dich etwas fragen. Wer ist die blonde Dame dort auf der Bank? Deine groRRe
Schwester oder die Mama?“

,Mama? Du bist dumm,“ machte Bubi verachtlich. ,Andere Kinder haben Mamas. Das dort ist
doch Muttili.”

»Muttili? Na, schon. Also dann nimm jetzt diese drei Dinger da, bringe sie Muttili und sage ihr,
sie sehe aus wie eine Blumenfreundin und darum solle sie diese Rosen haben. Verstanden?“

Bubi zog umstandlich den Finger aus dem Mund, nickte und hiipfte auf einem Bein davon.

Sehr bald aber kam er retour getrollt, legte Nonndorf den Schénheitspreis auf die Knie und
verkiindigte wie folgt: ,,Muttili [akt danken, ndmlich Papi wird gleich hierherkommen, uns abholen, und
Papi ist gar kein Blumenfreund, wenn die Blumen von fremden Herren sind. Und“ — fligte er aus
eigenem hinzu, und es schien, als imponiere das nunmehr zu Sagende ihm selbst ganz ungeheuer, denn
er machte Augen, so grofls und rund wie Sachertorten —,, mein Papi ist Schwerathlet!”

Auch diese Erklarung geniigte.

Das Interesse, das Nonndorf voriibergehend fir Mutter und Sohn empfunden hatte, dehnte sich
keineswegs auch auf Papi, den Muskelgewaltigen, aus. Und so nahm er nicht ohne einen Seufzer des
Bedauerns Abschied von einer Frihlingsnovellette, bei der es ihm nicht vergdnnt sein sollte, (iber den
ersten Absatz hinauszugelangen.

Nonndorfs strahlende Jubeltagslaune blaf3te allméahlich ab, wie der Osthimmel, um den bereits
leise die ersten Dadmmerschatten grauten. Langsam stieg er hinab zum SchloRRparterre. Die Rosen trug er
immer noch in der Hand. . . . Was wiirde Mena Lenkin sagen, wenn sie ihn so séhe? Mena Lenkin, deren
Lippen am Morgen so unbegreiflich gezittert hatten. Wiirde sie ihn nicht grausam verlachen und sagen:
,Sehen Siel Waren sie doch lieber zu mir gekommen, dann héatten Sie den Frihling, den Sie suchen,
gefunden!” Und wieder einmal — das fiihlte er — hatte sie damit recht gehabt.

Indes er noch am Faden dieses bedriickenden Gedankens spann, sprang unverhofft ein keckes
Lacheln aus kohlpechrabenschwarzen Augen ihm entgegen. Ungeniert lachten ihn pralle Lippen an.
Dunkle Wimpern blinzelten vertraulich.

Nonndorf schiirfte angestrengt in seiner Erinnerung. Wo, zum Teufel, hatte er diese Zlige nur
schon gesehen? Wer war das hiibsche Ding, das ihn zu kennen schien? Denn hibsch war die Kleine,
unstreitig, ein bifchen gewdhnlich zwar, aber rechtschaffen hiibsch. Und darum, ja darum — sein
Entschluf’ stand plotzlich fest — darum sollte auch sie und keine andere die Rosen haben!

Mit dem Gefiihl einer gewissen Erleichterung ging er auf das freundliche Madchen zu.
Anbandelungslustig und génnerhaft zugleich. Da sagte die Kleine, mit eindringlichem Blick aus ihren
kecken schwarzen Beerenaugen: ,,Wie gut, daB ich Sie treffe, Herr Nonndorf. Die Mutter hat sich neulich
beim Rechnen geirrt. Fir die Hemden mit der gestarkten Brust sind 120.000 Kronen nachzuzahlen.”



120.000 Kronen. . . . Mit keiner Wimper zuckte er, obwohl er die Situation als jammerliche Farce
empfand und sich selbst als den lacherlichen Helden derselben. Schweigend, voll Wiirde, gab er dem
Madchen das Geld. Aber die Rosen Menas Rosen — mein, die gab er ihr nun nicht. . ..

In den griinen Wanden des Irrgartens war es still geworden. Die Vogel schliefen Flieder und
Faulbaum aber wiegten traumend die duftschweren Kelche und atmeten heifer wirrendes lag in dem
lassigen Schmeicheln der sonnenmiiden Abendluft. Etwa, das Sehnsucht weckte, Heimverlangen und
bittersiile Traurigkeit.

Ein Gefuhl der Wehmut klomm in Nonndorf hoch. Nach Hause? Bah! Was hieR fur ihn ,,zu
Hause”. Und was erwartete ihn dort? Vier freudlose Wande um 6de Junggeselleneinsamkeit. . .. Und
Uber dem Gang driiben trank Mena Lenkin ihre Bowle. Auch allein. . ..

Aber das war doch Unsinn! Narretei! Zwei Menschen, die sich im Grunde so gut verstanden, wie
er und sie. Die sich so viel zu sagen wuRten, dal8 sie, wenn sie einander auf der Stiege oder im Hausflur
trafen, nie mit dem Plaudern zu Rande kommen konnten. ... Und nun irrte er dumpf und voll Unlust im
Schonbrunner Park umher, und sie sal$ allein zu Hause, mutterseelenallein, und langweilte sich? . . . Das
heillt, nein! langweilen wiirde sie sich ganz sicher nicht. Mena Lenkin war keine von jenen, die, mit sich
allein, nichts anzufangen wissen und immer andere zu ihrer seelischen und geistigen Ankurbelung
brauchen. Sie brauchte iberhaupt niemanden. Keinen Menschen. Auch ihn nicht. Und das eben argerte
ihnanihr. ... Sie war ja so klug! So klug, wie eine Frau von Rechts wegen gar nicht sein dirfte. . . . Aber
er war doch noch kliiger, Donnerwetter ja! . .. Das sollte sie jetzt erfahren.

Beschwingter noch, als er von zu Hause weggegangen war, kehrte er nun dahin zuriick. So
eilfertig lief er die Treppe hinauf bis zur Mansardenhdhe, daB ihm schier das Herz darob ein biRchen
klopfte. Ganz wenig nur, aber immerhin.

Behutsam klinkte er die Ateliertiir auf. Es war kein Riegel vorgeschoben.

In dem terrassenartigen Dachgartlein, Gber Schloten und Telegraphendrahten, lang in einem
Streckfauteuil Mena Lenkin. Sie trug ein apfelgriines Sommerkleid und im Giirtel eine Touffe goldgelber
Trollblumen. Flieder aller Art und von allen Schattierungen umgab sie wie eine lebendige, drangende,
duftende, dufthauchende lila Wolke. Auf dem Tisch stand die Maibowle — noch unberihrt.

Mena Lenkin hielt die Hande unter dem Nacken verschrankt und sah in das vergliihende
Abendrot. lhre dunklen Kugelaugen leuchteten im Widerschein der roten Lohe wie goldene Feuerbille.

Als ihr Mieter auf der Schwelle erschien, wandte sie langsam den Kopf.
,Die Tar war ndamlich unversperrt . . .“, bemerkte Nonndorf gleichsam entschuldigend.

»lch weilk,” entgegnete Mena Lenkin ohne jede Ueberraschung. ,Ich habe sie Ihretwegen offen
lassen.”

,Meinetwegen - ?“

,Natrlich Ihretwegen. Ich wulSte doch, daRB Sie kommen wiirden.” Sie lachte ihn leise, silbern
an. , Aber schnell jetzt, setzen sie sich, das Schauspiel neigt seinem Ende zu.”

Sie driickte ihn neben sich in einen Strohlehnstuhl. Er behielt ihre Hand in der seinen.



Das rote Gold drauRen zerschmolz. Gliihte noch einmal auf und zerfloR dann in silberiges Grin.
Nur ein breiter, mandarinfarbener Streifen bezeichnete die Stelle, wo die Sonne hinter den Kuppen des
Wienerwaldes niedergegangen war. Ein gelbes Ordensband in griinseidenem Feld — das Wappen des
erléschenden Frihlingstages.

Leise kamen die Sterne. In der Ferne glommen Kuppeln auf, flammten eine Weile, wie Blinkfeuer
in Nebel und Dammergrau, und erloschen wieder. Zuletzt ertrank alles in Duft und Schweigen.

,Ist das nicht schon?“ fragte Mena Lenkin ergriffen.
,Ein Fest! Ein Fest, das lhrer der Hausfrau, wirdig ist“, sagte er und kiiSte ihre Hand.

Ihm schien, als ware sie in dem geheimnisvollen Dammerlicht des verblassenden Frihlingstages
von einer nie zuvor wahrgenommen eigenartigen Lieblichkeit.

Leise stand sie auf, trat an den Tisch und hob den Deckel von der Bowle. Neben einer Schale mit
stiBem Geback standen zwei Maiweinglaser bereit.

,Fur mich? Wirklich, fiir mich .. .?“ fragte er abermals zweifelnd.

,Fur Sie, jawohl“, gab sie zurlck und sah ihn strahlend an. Ihr Lacheln sagte: , Lieber! Verstehst
du denn nicht?“ Und sagte des weiteren in Parenthese, ein billchen spottisch, und doch voll
Uberlegener, beinahe mutterlicher Zartlichkeit: ,Ich habe ja doch immer recht, nicht wahr?“

Konnte man ihr das Gilbelnehmen? Nein, das konnte man nicht. Denn schliel3lich und endlich: sie
war eben eine Frau, und Frauen sind nun einmal nicht anders.

Nonndorf aber, einer sdhen Eingebung folgend, zog plétzlich die Linke hervor, die immer noch
die bedeutsamen Rosen hielt. Und nicht ohne einige Bewegtheit und doch auch mit einem heimlichen
Lachen in der Stimme sagte er: ,Fraulein Lenkin! Sie haben mir die Erlaubnis gegeben, diese Blumen
derjenigen anzubieten, die mir am besten gefallt. Fraulein Lenkin —ich bringe sie lhnen zurick.”

GrolRartig sagte er das, ritterlich und mit unwiderstehlich Giberzeugender Treuherzigkeit. Ganz
so, als hatten seine Rosen nie auch nur einen einzigen Umweg machen miissen, um huldigend an dieses
Ziel zu gelangen. Und dann legte er mit schoner Siegergeste zartlich den Arm um ihre Schultern.

Konnte man ihm bose sein? Nein, das konnte man nicht. Denn schlielRlich und endlich: er war
ein Mann, und Manner sind nun einmal nicht anders.



| fodies iiber a8 Handgelen
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Feuilleton,

Drei Rofen und ein Frithlingdtag.
Bon Qilly Slaudy.

Jum war ber Fuihling aljo bug Pe[wrmm! ®ekommen |
nadh Woden fdyier unertrdglicher Néfje und nidt endens |
wollender Ralte, mut einer Berjpdtung, die geddlich gegen
DPerkontmen und Ralenderoxdnung verjtiey, gerade bdedhalb
abt um fo bawhbarer begrilit — gewirdigt, wie ein lAngit
nidgt mehr emvarteted und barum boppelt begliidiendes
Pimmelegnabengefdent.

Rliglich, emes Rabts, war dber Lery flber die Jdune
gefprungen. Ta ftanben die fFliederbiljdye in grilngoldenct
Pradit. Die SKaftaniendiume jogen die Knofpenbanbdidube
aud, unb nut ihren Vldtterfingern, die jeblaff und rumgelq
wie bie .l;»c‘inbc Reugeborener maren, tajteten fie twoplig in
bie laue Suft. Dhunter mie Weberjhifichen bligten Scxvalben
burdy bie Blaue. Mit dem Wind aber tried deraujdynd und
%clri}vimnb ber bherbe Dujt von jumgem Grin und jrilhen

ten.

Midyel Nomnborf fdlang jeine clegantejie Krawatte —
bie dunkelfiaidhengrime mit ben bidhreten Topasitreifen —
31 befonberd joridhem Stwoten, Ddrildite fidh — vor dem Epiegel,
wohlgemerkt ! — den leidjten Sommerfilshut it bie Shrn
und Hing Dem Tumd gchozenen ®riff femed Malakharohe-

. Gt hatte goar nidyts Befonderes
vor, wollte jidd nur nady Stunden ber fronm den Aktenjtaud
aus Qunge und Seele pumpen — aber Die Seftlihheit ded
Blouilbeacn Filingstoges hatie o8 G ongeian, B alles |




i

!

ringdum parabiecte, in Glany, Frijde und Neubeit prangte,
!;: fogle ba ber Penidh allein nidy 9[1:fcr|'te§ung€~g?:{a
gen

Nody einen [gtcu Blck tat er ind Glos. Und wic der
Here am jediiten Shdphumgsiag, exhannte aud) er, daf alles
in befter Ordnung mwar. e:g.: iaclite die Dand die Mejfings
Rinke der Bimmertlir, da fiel fein Blik auf die gejdlijjene
Bulinbervaje, in ber an vomehm langen Stielen dret wundees
polle Rofen brannten.

it diefen Nofen hatte e eine bejondere Vemwandimsa.
Mena Lenkin batte fie ihm gefdjenht. WMena _ Lenkin, bie
jeine Doudfrou war. Sopujagen. Mit ber Cinjdyrinkung
allerbings, bof fie toeber [rau war, nod) ein Haud bejaf.
RNur bas Atelier bod) oben in einer der neugebauten
Dretinger Manfarden mwar o Eigentum, und zu Ddiejem
qehdtte aud) e jenfeitd bed Korridors gelegened, febr rejpeh=
tables yveifenftriged Bimmer, dbad fie bid vor midht allau
{anger Jest noch jelbjt bewobnt Batte. AL ader Dad Leben
mmmer jdywerer, immer tewerer geworden war, batte jie fidh
aulept fitr thr Teil gang i bie WAiehervdume juriidigesogen
und den GEntidluf oacfaBt, bad abjeitige Himmer ju eps
ploitieren. Auj Mefe Weije war Michel Nonwdorf in das Bers
halinig emed Mieterd zu ihr getreten.

Peute frith mum war fie hm auf der Stiege begegnet.
Sie ham von unten und tmug eine Guarbe pradiiger Cdels
rofert im Arm.

,Sieh, weldy einen galanten Bewundever Sie baben,
Fraulein Qenhin®, fagte er mit der bejchedenen Dreijtigheit
emes wohlgelittenen Nadybars, der fich hin und wicder etnen



. Die Maletin aber idhiittelre den Kopf. ,,DMovele”, fdmitt
fie Ruvaerhond bie Halbe Frage ab, , Mobelle, nichtd weiter.”
Damn Hob fie fdhnuppernd die chwad zu hury gevatene runde
Nafe. ,i5vithling . . . 1" fagte jie amd atmete tief, ,,Frilh
ling ! Kiigtent Sie ifn 2 Wie cine Nake war fie, die #m
Balbrian itreift.

Sebabe, baiy jie nidyt hithfcher ift”, empiand Nommborf
boll ehrlichem Bedanern. ,, Wenn fie aud) nody hiibjchee wéhre,
wdre fic aang rebyerd .. it ihrer Goben runben Sinber- |
firm, den qrofien dunhlen Nugeloungen b dev au Gury ges |
ratenen Wefe enmnerte jie pikant an dié pupiae Dreolliqheit |
chinelifcher Talafthiindcen. Ghinefijche Balaithilndehen find |
allérbittnd fefir niedlich, Judes — die idhmalgefichtigen, lang: |
alicderiqen Mafjen gefielen ihm doch beffer. Unb auferdem |
befaf fie coné choag unheimliche Eigenichaft ¢ fre hatte immer |
vecht, Hiht Daf jie von MNatur jtarchopfig ober vedythaberiich
qoweien wiive, Mott bebiite ! G3 filgte ficdh nur eben immex
jo. Allemal traf Mena Lenkin den RNagel auf den Stopf, und
wed jie vorausial, erfiillte fidy mit methematifder Buoers
{dffigkeit. Unb Das war mehunter nicht miue vecht unbequem,
fonbien wandmal auch bejddintend.

SWifen e, wad idy heute ' P Jch feiere Fuiihlingds
cinheh,” faate Dlena Lenkin und jhate ouf ibre Hojen
nicher. ,,3n meinem kleinen Tachoarten iiber den Schorns
fteinen — wenn die Sonne untergebt wnd bie Mrdhturmimpen |

# glithen beginnen. Sibel voll §ylicber fteben auf dev
%n‘mﬂc gimher und bie lila Tranben buften — dujten ! |
Sernach lege ich TWaldmeifter in cine Terrine und giefe
Donaupexle darftler, wnd inded die Blitter ihr Aroma an
ber TWein verlieren, jchaue idy binaud in den funkelnden
Kriihlingsabend, Was jagen Sie zu dem Programm ? Fein ?
Ober efma nidi 7"

. o®evcbozn chwelgenjd. Eine Iyrifhe Orgie,” fimmic |
Meunderj . i




llnb fie bavauf : ,.Tﬁ-r‘ﬂ wh m!d; -Gl;ﬁrn CR ®ias rt;t;r;

gf'ii";r Borvle gbhrnen und cliten Leil an meinem {til[cni
¢ 2
oad hiijfe donen bie Hinde, Hanatron,” jagle er — |
er ndnnte fie tnmer fo, et ér [l Stgern mollee — | aber |
heut’ abend . . . weif Gott wo id) beut’ abend bin ! Midy |
judt’s nody Abenteuern. Friibling . . . Frithling it da!
Berjtehen Sie, Frithling, der Allerwedher. . . .

Mena Lenkin nidhie. |, Medgt baben &re,” fagte e |
trodien. , Jeber hach jeiner Fafjon " Damit wanbdle fie fidh

| gum Gehen.

| [Bjte ana threm @tranfy bret bunkeljamtene Peéntijohien, und

#nf ber oberften Treppenftufe abet Dblich g; flehen,

biett fie Nontiborf fin. , Da —= nelhmen Sie ! WIS Frithlings- |
arifi. @in Talisman af Jhren Ldeg. Damit bad Abenteuer |
nidp plump und buftios werbe . . . 1" JFhee Lippen puchien ;
et woenig. , Hovla | Sdwenken e die Blumen ber, bie
Sf)ne%lamm;cmn gefallt .d).b'u!“&ﬂ & f I
ic Mofen flogen durdh b t. ing fie anf. |
®leich bdavauf hlappte oben Piena Bmiinmtdier-’

tilee g )

;.l'lidxi Nomtborf tupfte bie lamgen Sticle mit fjeinem
Tajdjentud) ttodeen. Der, die ihm om bejten gefalien wilrbe. |
Eine gany audgeseicdhnete Jbee | Gie war, weip @oti, nidd |
wiblod, feine Bleine Wirtin, Sxhenkic ihm — jum
Weiterlchenhen | Tamit ex fich nur ja nidts einbilde — nach |
Minnerart ! Na, fie follte nut thm zufrieden fein. . . . @t |
feinerfeitd war muds nicht onf den Ropr gefallenr. . . . Gem
wollté er ihy thren Willen tum. . . .

Frohaemut und lechitbeidvingt fteebte er bem n=
brutmer Sd%c&bnth, bem it fene Jwedie bemhbar
qeeignetften. Operationsleld, su. JIn ben grimen Sulifjen-
wdnben bee Alorns und MNajtonienlaubed jdrillte gcrdu{:)l; ‘
voll Spagenyicilihlieit. Und bie Sinderjvdulein auf
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¢ braungejtrichenen Biinken  ftichelten Durdprudymuiter

;lgl;!if;\‘ wimperletbchen und madhten febnjiihtig vertriumte

+ Augen.

1 Warum nur hatte Mena Lenhin cin fo jeltjames Budien
unt ben Wund gehabt . . . ?

Pritfend, preifend, Wuslug baltend, jchlemderte er
gwijchen Hechemvinden auf und nieber. . . . Jenun, bie
 hieinent Gouvernanten waren nie jein Inp gerejen. Eigent-
 lich faben fie alle mehr ober weniger gléidy aus. Wur dap die

einen nod) marteten  und bie andern chon wuften. Jm
fibrigen, man honnte fogen, waé man wolite, waten fie
Dusendivare, Majjenartibel. Keine wiithigen Wnwdrterinnen,
-~ benen er Wienad Vlumen gegdnnt Hitte.

Gt jdlenderte alfo weiter im der Nidhtung nach dem
Palmenhaus. Da aber — Donnerietter | da jtand eime . . .
langgliederig und fdlanh. SRupjerned Hear, bi8 an bie
Chren hury aejchmitten. g:niopf, feineg Profil. Hande und
%gf}c in bellem Sdmij . PDielt emnen Baebeher in dex

nd unm I!ubicm fir fidy allein bie Arcytektur bdes
alajernen Pjlangenpalajtes. Ein etwad cxotijdes Parfiim
umbauchte fie. Mohnbori empfandb bag fthrend. flengen
waten gut im Foyer ber Grofen Oper, beim Tangtee ober
im Auto, mit dem man nadhts vom Vall nadh Banie fusie.
Aber in Der freien Natur, wo Bunbertjadier Bliitenatem i1l
u beraufchendem Duftakhord vetband . . . ? Qieber mic
Jnbed, fic war raffiq — vaffig und tip-top. Und dann : o
batte fich'2 eben einmal fo vorgenommen.

Gr aljo ben Put, verneigte Pd;. , ithurg, meine
®nfbige, biefe Blumen follten ber jdbdniten u gebdren,
Der ju beq‘fagntn i gutc bas ®liich !Lo.ben . Q?eftatmr
i¢ mir, baf 1D fie Jhnen fibervei

Die Frembde Lie rotgebun brer finken und

wonbte ihm bdie kithlen grauen An oar t qut
um buéi Boll nieberer ‘mmfﬁmm&n:e




ed igm, e3 gefdyehe pom der 06!): eines S;(Vuérﬁdrytretutmes
bere

Jouh 1* wmadte fie, Balt wie ein Gletiherbad, mit
bem unverkermbaren Whzent mifbilligender Ablehnung,
Aouh 1" Nidhts weiter. Aber diejes Arpeggio von Vokalen,
gegleitet von einem phlegmatijdy - desidierten  Seehri, ge-
niigte al8 Grhlirung Ginlinglih. MAuch ofne umterlegien
et begrifi ber Rofenkavalier bie JMeinung.

,Qangweiliger Sreibefeljen,” dadjte er gereizt, imbem

et ibr nachjoh, die, ofne weiter Notiz von ihm ju nehmen,

& menagericwdrtd entfernte, ,,?u tief verrannt in gefells

daftlihe Faren und LVorurteile, um zu_erfaffen, wad

rithling Beikt, und ju Gumorlod und banaujijd), um amju-

erfiennen, bof e3 aud) Friiflingd feethert gibt und
Suiiplmgsved te . . .

Das angclidcbﬁg‘:{)e mtmu%) hatte ifn nichtddeiio-
weniger veritimmt. Abgebligt ! Davitber hommt heines
Manneg Gutelhert fo Ietcgt bimveg.

Als aber auf dem Weq sum Neptunbrunuen die alten
Canbditemgbtiinnen ihm fonnverhldet ein  licbed Griifen
supuldcheln jchienen unbd nicherhangende Golbregendolben
1hm Hold den Uerqee von der Stirn ju jtreichen juchten, da
flogen alsbald roie eme Sette munterer Sommervdgel, aud)
ticber hellere Gedanfien m thm auf. |, Jum Teufel,” dadjte
er, ,der ganie abaejchmadhte Freundidhajtéhult 1 A& ob
fein Wien es nidtig hdtte, anfer Landes Schinbeitdanleihen
u machen. i’mf_ jebe  rithmendwerte Auslandblitte ham
%nd\ ein gamper Strauf mmmiger Wienerimen. o lehrte
ed der Nuqenichein aflerorts. Wnuch ber vordem haiferliche
Quitparh war eme Ofienbaring in diefem Sinn, war cine
glanzvolle Schavjtelung von Frauengraie, Madchenlieblich-
keit und Bacdhijdyjchelmerer.

(Edlul folat.)

i



Drei Rosen und ¢in Frithlings-
tag.

Novellette von Lilly SKlaudy.
(©dlub.)

Vor Nonndorf auj Ddem Dehieften Pichgachweg e
®loriette jtieg eine junge Fraw mit einem kleinen fnaben
?iigc[aufm&rts. @Ein dunkelblaues (Habardinehoftim ums-
ﬁannte darmante  Sorperformen  von  blickerfreuender
Rundlihheit. Wenn fich die Unbekannte umjah nad) dem
Stleinen, der trdge und verjpielt nad) Kinderart am Wicjens
rand nadpochelte, dann gudite unter dem tiefjigenden Hut
ein fitfies ‘.Buppcuftdqb?m vor. Sanfte, vertrdaumte Augen,
honigblonbed Haar, daé fih in einer Hadhe tief in bie
Wange jhob, und wenn jie drdngte : ,,Bubi, ad) fo homm
bodhy jdhon ! gab ¢8 ein allerlichftes Schmeicheln in ber
Stimme.

,Oba, aufgepafit, die Nofenkandidatin 1” badhte Michel
mit der beiteren Gehobenbeit emed Preidgewaltigen, ber feine
Schpnbeitépramie nod) ju vergeben hat. Dietmal wollte ex
bie Sadhe aber [dlawer angehen.

Er biclt bejcheiben Abjtand von den beiden. ALS jebodh
bie blonbe Frau fih) auf einer ber Biinke jeitlich vom obexen
®oldfiidhteid) niederaclajien Datte, begog er jdhnell die FNadys
barbank und Begann mrt fpekulativer Gejchaftigheit phans
tajtijhe Fiquren in ben Sand ju jerchuen,

&3 bauerte denn audy nidht lange, da ftand Bubi neus
gierig, angereizt, mit gerdtjdjten Beinen vor ihm und bes

utachtete kritijcly intevejpert die graphiihen Leiftungen ded
nbekannten.

I, madhte er anerkennend unb ftedste jur Vehedftis
qung ben finger in ben Phumd. , Kammjt du jonjt nod
choas 7



W30 fdmeidle miv fo", verfepte Ronnborf mit
einem, allerdbings berechtigtem Selbitgeubl. ,Jd) Rann aud)
Purgelbdume jhlagen, Trerftimmen nadabmen, Raudyringe
Glajen und auf LVerlangen mit den Ohren wacheln.”

Bubis Augen driidkien hodadtende Berwounderung aus.
JRannft du aud) baudyreden ?* forjdie er angeregt.

,Nein, fagte Michel behfimmert, ,dad hann iy nicht."

»3a, warumt denn micht 2

el man dasd avf Deutiden Dodhichulen nicht leent.™

,Yber vielleidht Rannft du Mefjer jdhlucien ?* bam der
Stnirps, der merkbar unter bem Gubdrudi gehabter Varietés
geniiffe ftand, ihm robhoollend entgegen.

» ,Schon mbglih, id) habe o8 jebenfalls nodh mcht vers
t “

‘ Bubi dadhte angeftrengt nady. Eudlic) jdhien er cine Ent-
| jdeibungsfrage gehunden ju  baben. , Rannft du andh
Gd;ohfo[abcbonbonﬁ in Silbethronen verzaubern 2" trumpile
er auf.

Mein,” verfelite ber Eraminierte ehelid, ,,aber idh hann
Rapierhronen guverliffia m Sdokolade vermanbeln. .. ."

Bubis Pupillen wurden vor Ehrerbictung grof wie
Rorkriegsjentmeln.

b o % 'Y &> & . =



oAber mun, mein Junge,” fagte Nonndorj, geradbemegd
auf fein Biel lodgehend, , nun will jur Abwedyflung einmal
id) bidy etwasd fragen. Ter ijt die blonde Dome %Dtt auf
ber Bank ? Deine grofe Schwejter ober die Mama 7*

Mama ? Du bift dbumm,” madte Bubi veradytlich.
Jnbere Sinder haben Mamas. Dad dort ijt dodh Muttiti.”

(Huttili 2 Na, jdon. Alfo dann nimm jest biefe drei
Dinger ba, bringe fie Muthili und jage iby, jie febe aud
wie eime Blumenfreundin und darum ?o[le jie bieje Mofen
haben. Verftanben 7"

Bubi zoq umijtdndlid) dem FFinger aud bem Mund,
nidite und Bitpfte auf einems Bein davon,

Sefr Gald aber ham er retour getrollt, legte Monndorf
ben Schinbeitspreis auf bie Rmie und verkiimdigte wic
folgt : ,, Muttili (&Rt danken, ndmlih Papt wird gleid
?!itrbetimmmn, uns abbolen, und Papi ift gar hein Blumen-

eund, wenn die Blumen von fremben Derren find. Und”
— fiigte er aud eigenem fhingw, und ed fchien, ald imponiere
bag nunmebr ju Sagende igm felbft qang ungebeuer, benn
er madhte Yugen, fo grof und rund wie Sacbertorten -
Jmein Papi i?t Sdyoerathlet 1

UAndh bdiefe Crhldnung genfigte.

Dad Interefie, bad Nonnborf voritbergehend fite Mutter
unb Sobn empfunben batte, defnte fich heinedwegd aud
auj Papi, den Mushelgewaltiger. aud. Und fo nabm e
nicht ofne einen Seufzer bes Bebauerns Abfehied von einer
Sriiflingénovellette, bei ber ef ihm nidt vergbnnt fein
'omc, {iber den eriten Abjaky BHinaudzugelangen.

Nomborfa ftraflende Jubeltagslaune blofite allmdfhlid
b, wie der Djthimmel, um ben beweits leife bie erflen
Dimmericdatten grouten. Sangiam ftizg e hinab jum Schlofi-
hmnm,ﬁ)igﬂdmtwsnmmmmgbmbct




!Bas wiltbe Wena Jonkin fugm mmn fie l()nnLg
Mena Qenbin, deven Lippen Morgen fo unbegrei ln:b
ittert Batten. TWiirbe fie thn md;t araufam verlochen und

m oSxben Sie ! Wiven Sie dodh) licher ju mir ge-
barm Bitten Sie ben Frilhling, den Sie judhen,
ﬁnbm I Mnb wieder einmal — dos fithlte ex — BHatte fie
it redit gebabt.
Jndes er noch em Foden diefed &cbvtkhttbm (e -
bamkens fpann, fprang wnverhofft ein Redhes Ladwin aud

Boflpechrabenjdpoaryen Augen thm  entoeaen. Ungeniert
lachten pralle Qippen an. Dunkle Wimpern blingelten

ncrtmnh
RNommborf fciivfte angeftrengt in feiner Erinmerung

gn Teufel, hatte er bqu Bitge mur fchon gejehen ? ﬂBet
“mar &ufv‘dx Ding, dad 1hn au Rennen cblm" Denn
I;ﬁtnd) war bie Stleine, unftreitig, «in bifiden gewdhnlid joar,
afm rechtf Haffen bibid. W Darum, ja darum — fein Ene-
bl frand ploglich feit — Davum follte auch fie wnd heine
“aubere die Hofen Haber !

Wit dem Gefiihl einer gawifien Crleidterung ging er

aff bas freunbliche Midchen u.  Anbandelungaluftiy und

nnerhaft jugleidh. Ta jagte bxc fleine, nut eindringlihem

gxcﬁ ous thren hedien e }2 raen Beevenaugen : LBie qut,

‘baf i) Sie treffe, Herr Nonrbodf. Die Mutter hat fidh news

Tich bmn Hedper qeiret. Fiie bie &nﬁm mit ber gejtdrfiten
Brujt find 120.000 Kroven nacdyigahlen.”

120,000 Sronen. . . . Mit keiner EBtmm udite er,
ghafl ev die Entuation s jimmerliche nd und
fi) felbjt ale den ldcherlichen Helben be l{)tn 1gend,
voll Wiirhe, gab er dem Widen bad Geld, Aber e Rojen,
Penas Rojen — nein, die gab er B mun nidt. .

Ju ben qritnen Windben ded Jrrgariensd mnt ed fhil
geworden, Die Bigel fchlicfen. Flieber und Faulboum aber
miegten trdumend dic ditjdeveren Stelche urd atmeten herfyer,
‘bctaubeu‘hrr nod), of8 it prallen Tageslidht. Eomas Vers
wirrendes Log m bem [djjigen Shmeicheln der jonmenmuitden
Abendinjt. Thvas, bas Sehnjudt wedite, Peimveriangen wnd
bitterfiige Trourighett.




Ein ﬁkiﬁ[}[ der Wehmut klomm in Nonndborf !ﬁ»d"
RNady Haufe ? Val ! Wasd hieh fiir ihn ,3u Haufe”. Un
waé evvartete ihn bort 7 WVier freudloje Wdnde um dde
Suuggrirﬂcncutiamhel_t.... lnd diber dbem (ang Ddritben
trank Mena Lenkin ihre Bowle, Audy allein, ...

ber das war dod) Unfinn | Narretei | Jwei Menfdhen,
bie fich im Ghrunde fo qut verjtanben, wie er und fie. Die E:b
fo viel au jagen wufiten, bafy fie, wenn fie einander auf der
Ctiege odber 1t Pausdflur trafen, nie mit dem PRlaubern zu
Rande Rommen honnten.... Und nun irvte er dumpf unbd
ool Unlujt tm Schdnbrunner Park umber, und fie faf allein
an Haufe, mutterjeelenallein, und langoeilte fidh ? ... Dad
?)ci{;l, neint ! langweilen wiicbe {ie fidh gany fidger nicht. Mena
Lenkin war heine von jenen, die, mit iﬁ% allein, mdité an-
aufangen wiffen und immer anbeve ju ifhrer feelijcdhen und
getitigen Anhucbelung brauchen. Ste brauchte fberhaupt
niemanden. Steinen MWenjchen. 9Iur? ihn nidht. Und das chen
drgerte 1hn an ibr. . . . Sie war ja fo klug ! So hiug, wie cine
rau von Rechts wegen gar mdt jein dilrfte. ... Aber er
war dod) noch Rlilger, Donnenvetter fa!l... Dasd follie fie
jest ecfahren.

Befchiwingter nod), als er von ju Hauje weggeqangen war,
kehrie er mun dahin juciich, So eilvertig Iief et bie Treppe
hinauj big jur Monjardenbidhe, dafi thm idhier dagd Hers
barob ein bigden Glopjte. Gany wenig nur, aber immerhin,

 Behutfam hlinkte ev die Ateliertiir auf. €2 war kein
Ricqel vorgejdhoben.

an bem terrafienartigen Dadhadrilein, {iber Sloten
wd Teleqraphendribien, lang in cinem Strechjautentl Mena
Lenkin, Sie trug ein apfelqriined Sommerhletb und im
Gitriel eine Toujje goldgelber Trollblumen, Flicber aller Art
unb von allen Sdattierungen umgab fie wie eine lebenbdige,
bringende, buftenbe, bufthauchende lila Wolhe, uf dem
Tildy ftand die Maibowle — nod) unberdifrt.

Wena Lenkin hielt die Hindbe unter dem Nadken ver-
fdhenkt und fah in dad verglithende Abendrot. Jbre dbunklen
Sugelaugen lendjteten im Widerfdein der roten Lobe ie
goldene Fuwerbiille,

Al 1hr Micter auj der Swelle eridhien, wanbte fic
langjam den SPopf.




HDie Tilr war ndmlidy wnverfperet...”, bemerhte
Tomnbdorf gleichfam entjchuldigend.

e weil,” enfgequete Mena Lenkin obne jede Weber
rajdpmg. ,,3ch Habe jie Jbretwegen offen lafjen.”

o Meinetwegen — 2

JMatinlidhy Jbretwegen. Jdbh twnfite dody, dbajy She
hommen wiitben.” Eie lachte 1hn leife, filbern an. ,Aber
jhmell jest, feken fie fidh, Das Shaujpiel neigt feinem
Gnde au.”

~ Cie drichte ihn neben fidy in einen Strohlehnfiufl. Er
Behjiclt ikre Hand in der feinen,

Das rote Gold draufen geridymolz. Gliibte nody einmal
auf und zerflofy bann in filberiges Griin, Nur ein breiter,
mandarintarbener Streifen beseidnete die Stelle, wo Ddie
Sonne hinter den Stuppen ded Wienerwaldes niedergegangen
war, Ein gelbed Orbensband in griinfeidenem Feld — Ddasd
Tappen bes erloidenden Triihlingatages.

Leife Ramen die Sterne. JIn ber fFerne  glommen
Suppeln auf, flammien eine Weile, wie Vlinkfeuer tn Nebel
und Dammergran, mnd eclojchen wieder, Bulept ertrank alled
in Duft und Sdweigen.

-3t bas nicht ichon ?* fragte Mena Qenkin erqriffen.

L Feft ! Gin Feft, dasd Jhrer, ber Haudfrau, witrbig
ijt”, jaate er und Litjte ihre Hand.

Jbm Tdhien, al@ wdre fie in dem geheimnidvollen
Dammerlicht de8 verblajienden Friiblinadtaqed von einer nie
guoor wahrgenommenen cigenartigen Lieblidkeit.

Leife ftand fie anf, tvat an ben Tijdh und hob den Dedrel
bon der Bowle, Meben einer Sdhale mit fiigem Gcbadk
ftamden poci Mairveinglafer bereit,

hite midh 2 Wirklidh, fiic o . . . 2" fraghe er abers
pals gocifelnd.




wovie Eie, jawohl”, qab fie surlidi und fof ihn firablend
an. Jbr Ldadeln fagte : |, Lieber | Berjrehit du denn nicht ?2*
Unb jagte bes weiteren in Paveniheje, e bifdhen {potitjd,
u?}bd)bod; voll itberlegener, Eé)einot)é; mﬁtt;tl.i)d;et Rdrtlichhent :
e be fa immer redit, mdt wahe 2

onnie m ihr Dad iibelnehmen ? RNein, bad honnte

man nidt, Denn jdlieflicy und endlich : fie war eben eine
frau, und Fraven jind nun einmal mdt anders,

RNomndorf aber, einer jihen Eingebung folgend, 3oq
nlb‘plid; bie Qinke Bervor, die tmmer nody die Dedentfamen
Rofen Bielt. Und nicht ohne einige Beweptheit und dodh audy
mit  einem [;cim[i%tn Ladien 1n der Stimme jagte er:
oyrdulein Qenkin ! Sie Haben mir bie Erlaubniad gegeben,
diefe Blunten berjenigen anzubicien, bie mir am be?tm aes
falt. fFrdulein Lenkin — idy bringe fie I Hnen guriick.”

Cgrnimxtig fagte er bag, ritterlih und mit unwiber-
&cf)[idlﬂﬁbergcugenbet Treuberzigheit. Gang jo, alg Ditten
feine Mofen nie aud) mur einen  eingigen Unuveg nmtadjen
miifjen, um Buldbigend an dicfes Fel ?u gelangen. Und dann
Eg:e{cr mit jddner Siegeracfte jdrtlid) den Arm um ihre
Sdhultern,
_ Ronnte man ihm bdfe jein ? Mein, dag konnte man
nicht. Denn fchlieflich und endlich : er war ein Mann, und
Minner find mm einmal nidht anbers,
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